7 7todn€1)e izkuinje

POUCEVANJE FRAZEOLOGIJE V OSNOVNI SOLI

Utenci osnovne 3ole spoznajo precej poglavij iz besedoslovia, npr. sinonime, metafore, metonimije,
stilno zaznamovane besede, prevzete besede; skoraj ni¢ pa ne zvejo o frazeologiji. Ce beremo ali po-
slusamo pogovore starejsih ljudi, ki so polni ljudskih modrosti in rekel, se hitro zavemo, kako po-
manjkljiva je po tej strani $olska jezikovna vzgoja. Program za slovenski jezik je sicer zelo natrpan,
pa vendar bi se v osnovni $oli, morda v osmem razredu, le moralo naijti uro ali dve za to uéno snov.

Najprej posredujmo u¢encem nekaj najnujne;jsih teoreti¢nih pojmov. S primerjanjem ugotovimo raz-
liko med prosto in stalno besedno zvezo:

Prosta besedna zveza

Do drvarnice nismo mogli priti, ker nam je Janko

metal polena pod noge.
kose lesa pred noge
oklestke mimo glave

Stalna besedna zveza

Tezko kaj naredim, ker mi novi vodja stalno
mece polena pod noge (= me ovira).
*kose lesa ‘pred noge

V prosti besedni zvezi brez teZav zamenjujemo dele besedne zveze z drugimi del, le da se stilistina
zaznamovanost ali pomen pri tem nekoliko spreminja. V stalni besedni zvezi ali frazeologemu pa ni
mogoce zamenjavati posameznih delov besedne zveze, npr. vodja mi meée kose lesa pod noge; pa¢
pa lahko celoten frazeologem izrazimo nefrazeologko: meée mi polena pod noge — ovira me. Proste
besedne zveze pri govorjenju ali pisanju ustvarjamo sproti, stalne besedne zveze pa jemljemo kot ze
gotove enote iz svojega spomina.

Po skladenijski zgradbi razdelimo frazeologeme na rekla in re¢enice:

Rekla
Mirko je vrgel pusko v koruzo.
Stanko
Moijca vpije kot jesihar.
Vida Recenice

Nova metla dobro pometa.

Vsak je svoje srece kovac.

Kdor drugemu jamo koplje, sam vanjo pade.
e je svecnica zelena, bo velika no¢ snezena.

V ¢em je torej razlika med rekli in re¢enicami? Rekla so deli povedi, medtem ko so reéenice samo-
stojne povedi. Pripomniti je treba le 3e, da strokovno izrazje na podroéju frazeologije ni popolnoma
ustaljeno. Izraza reklo in re¢enica npr. uporablja Joze Toporisi¢, medtem ko Josip Pavlica v istem
smislu rabi izraza stalno reklo in pregovor.

V nadaljnjo razdelitev frazeologemov po vsebini, nastanku ali socialnem tvorcu oziroma nosilcu se
v osnovni Soli ne kaZe spuscati, pa¢ pa je potrebno z u¢enci narediti &m veé vaj. Pri teh vajah pri-
merjamo frazeoloske in nefrazeoloske izraze, vendar na zelo razli¢ne nacine, celo s pomoé&jo risanja.
Oglejmo si take vaje, razvré¢ene po u¢nem nacelu od lazjega k tezjemu, $e natan¢neje:
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1. Pois¢i k vsakemu frazeologemu ustrezen nefrazeoloski izraz iz drugega stolpca:

Beseda ni konj. Hodi v $olo.

To nima ne repa ne glave. Neprevidno se izpostavlja nevarnosti.
Otroci so mu zrasli ¢ez glavo. Otroci ga ne ubogajo vet.

Trga hlace v Solskih klopeh. Otroci so taksni kot starsi.

Igra se z ognjem. Pretepel ga bom.

Jabolko ne pade dale¢ od drevesa. Pomaga nam.

Ta ¢lovek mi pije kri. Povej resnico.

Prestel mu bom kosti. Re¢i ni ni¢ hudega.

Gre nam na roke. Ta ¢lovek me trpinéi.

Natoc¢i nam ¢cistega vina. To je brez logi¢ne povezave.

2. Tlustriraj in nefrazeolosko izrazi enega izmed naslednjih frazeologemov:

Barko vozi. — Drii jezik! — Hoce z glavo skozi zid. — Ima slamo v glavi. — Kozle strelja. — Luna ga trka.
— Naredil je iz muhe slona. — Najraje bi ga v Zlici vode utopil. — Ne seze mu do kolen. — Obesil je solo
na klin. — Ods3el je z dolgim nosom. — Pod nogami nam gori. — Pod sre¢no zvezdo je rojen. — Po zobeh
ga vlacijo. — Prisel je na boben. — Prisel je z dezja pod kap. — Prisel je na zeleno vejico. — RoZice sadi.
— Srce mu je padlo v hlace. — Véasih tudi slepa kura zrno najde.

3. Razlozi, kako bi fanta morala upostevati babi¢in kuharski recept:

»Da je krompirjeva juha okusna, mora vanjo stopiti prasec, se pravi svinja.« g
»Si ti to videl?« 1
»Videl - videl pravzaprav nisem, pa¢ pa sem sliSal babico govoriti o tem.«
»Tudi ¢e to drzi, ne bo ni¢ iz tega. Kje bos pa tukaj dobil svinjol«
»Videl sem, kako je nesla gozdarjeva Zena vedro pomij svinjam. Hlev je tukaj za drvarnico, kjer smo
pustili svoje stvari.«
»No, potlej pa pohitiva, preden kdo pride. To bo presene¢enjel« »Pa e kak$nol«
Ozogowska — Jermanova

4. Zamenijaj naslednje besede ali besedne zveze s primernimi frazeologemi:

neumen je, pijan je, dela napake, mo¢no je pretiral, opravljajo ga, pretepel ga bom, zbal se je.
Zgled: Razmislja. — Beli si glavo.

5. Pojasni frazeologeme v naslednjih navedkih:

Kdor ¢ée iti na Dunaj, mora pustiti trebuh zunaj. (F. Levstik)

Ali ga bom s pogaco pital, kadar se s kom kregam. (F. Levstik)

Po imenu in licu jaz ne sodim ljudi. Pa to pravijo ljudje, da na lesniki jabolko ne zraste. (J. Jur¢i¢)
Mar sem nespameten, da ne vem, kaksne roge imajo te besede. (F. S. FinZgar)

Prislo mu je, da bi ji vrgel na glavo kos ocitkov, a se je premislil. Kaj bi po toci zvonil? (F: Bevk)
»Potem si zapomni to: preden ¢loveka obsodis, zlezi vsaj za hip v njegovo kozo. (C. Kosmac)

— Povej mi, kako jes, in povem ti, kdo si, se je oglasil Kostja. (D. Rupel)

Miha ni priplaval po prezgani zupi. Zato je pocasi vzel pamet v roke in vihtel lopato z vsem ognjem
le takrat, kadar je v daljavi zaslisal 3um motorja. (S. Pregl)

Franc Za gar
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